
2010 m. spalio 22 d. pareikštas ieškinys byloje Bömcke 
prieš EIB 

(Byla F-105/10) 

(2011/C 30/127) 

Proceso kalba: prancūzų 

Šalys 

Ieškovas: Eberhard Bömcke (Athus, Belgija), atstovaujamas advo­
kato D. Lagasse 

Atsakovas: Europos investicijų bankas 

Ginčo dalykas bei aprašymas 

Atsakovo Žmogiškųjų išteklių direktoriaus priimto sprendimo, 
kuriuo patvirtinta, kad ieškovo įgaliojimai atstovauti personalui 
baigėsi, panaikinimas ir reikalavimas atlyginti žalą. 

Ieškovo reikalavimai 

— Panaikinti EIB žmogiškųjų išteklių direktoriaus sprendimą, 
apie kurį ieškovui pranešta 2010 m. spalio 12 d. laišku, 
kurį jis gavo 2010 m. spalio 15 dieną; 

— nurodyti EIB atlyginti ieškovui šiuo sprendimu padarytą 
neturtinę žalą ir atitinkamai jam sumokėti 25 000 eurų 
sumą; 

— priteisti iš EIB bylinėjimosi išlaidas. 

2010 m. spalio 26 d. pareikštas ieškinys byloje Filice ir kt. 
prieš Teisingumo Teismą 

(Byla F-108/10) 

(2011/C 30/128) 

Proceso kalba: prancūzų 

Šalys 

Ieškovai: Stefania Filice (Liuksemburgas, Liuksemburgas) ir kiti, 
atstovaujami advokatų B. Cortese, C. Cortese ir F. Spitaleri 

Atsakovas: Europos Sąjungos Teisingumo Teismas 

Ginčo dalykas bei aprašymas 

Ieškovų atsiskaitymo lapeliuose įgyvendinamo atsakovo spren­
dimo apriboti nuo 2009 m. liepos mėn. jų darbo užmokesčio 
padidinimą iki 1,85 % tikslinant dėl metinės peržiūros parei­
gūnų ir kitų tarnautojų darbo užmokestį ir pensijas pagal 2009 
m. gruodžio 23 d. Tarybos reglamentą (ES, Euratomas) 
Nr. 1296/2009 panaikinimas. 

Ieškovų reikalavimai 

— Panaikinti Europos Sąjungos Teisingumo Teismo spren­
dimus, kurie atsispindi jų algalapiuose nuo 2010 m. sausio 
mėn. ir vėlesniuose, taip pat ankstesniuose algalapiuose už 
2009 metus, nes juose taikomas 1,85 % patikslinimo dydis 
vietoj 3,70 %; 

— priteisti iš Teisingumo Teismo atlyginti skirtumą tarp darbo 
užmokesčio, sumokėto taikant Reglamentą Nr. 1296/09 iki 
sprendimo paskelbimo šioje byloje, ir darbo užmokesčio, 
kuris turėjo būti sumokėtas, jei patikslinimas būtų buvęs 
teisingai apskaičiuotas, pridėjus delspinigius, lygius prie 
ECB nustatytos palūkanų normos pagrindinėms refinansa­
vimo operacijoms taikomos nagrinėjamiems laikotarpiams 
pridėjus tris su puse procentinius punktus, juos skaičiuojant 
nuo dienos, kurią pagrindinėje byloje reikalaujamos sumos 
turėjo būti išmokėtos.; 

— priteisti iš Teisingumo Teismo bylinėjimosi išlaidas. 

2010 m. spalio 29 d. pareikštas ieškinys byloje Bernaldo de 
Quirós prieš Komisiją 

(Byla F-111/10) 

(2011/C 30/129) 

Proceso kalba: prancūzų 

Šalys 

Ieškovė: Belén Bernaldo de Quirós (Briuselis, Belgija), atstovau­
jama advokato L. Levi 

Atsakovė: Europos Komisija 

Ginčo dalykas bei aprašymas 

Implicitinio sprendimo atmesti ieškovės raštą, kuriame ji prašo 
atsakovės apsaugos pagal Pareigūnų tarnybos nuostatų 22b 
straipsnio 3 dalį, panaikinimas ir prašymas atlyginti nuostolius. 

Ieškovės reikalavimai 

— Implicitinio sprendimo atmesti ieškovės 2009 m. spalio 1 d. 
prašymą ir, prireikus, 2009 m. lapkričio 3 d. laiško ar spren­
dimo bei 2010 m. kovo 22 d. Europos Komisijos Žmogiš­
kųjų išteklių generalinio direktorato generalinio direktoriaus 
laiško panaikinimas; 

— prireikus, sprendimo atmesti jos skundą, priimto 2010 m. 
rugpjūčio 3 d. ir apie kurį buvo pranešta kitą dieną, 2010 
m. rugpjūčio 4 d., panaikinimas.
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Būtent 

— kad Paskyrimų tarnyba imtųsi jo 2009 m. spalio 1 d. 
prašyme nurodytų priemonių; 

— kad, konkrečiau kalbant, jam būtų užtikrinta Pareigūnų 
tarnybos nuostatų 22b straipsnyje numatyta apsauga; 

— kad 2008 m. gegužės 6 d. ir rugsėjo 30 d. raštuose nurodyti 
kaltinimai ieškovei būtų atsiimti, ir kad ieškovės žala būtų 
kompensuota atlyginus nuostolius; 

— priteisti iš Komisijos bylinėjimosi išlaidas. 

2010 m. lapkričio 8 d. pareikštas ieškinys byloje Jacques 
Biwer ir kt. prieš Komisiją 

(Byla F-115/10) 

(2011/C 30/130) 

Proceso kalba: prancūzų 

Šalys 

Ieškovai: Jacques Biwer (Bašaražas, Liuksemburgas) ir kiti, atsto­
vaujami advokato F. Frabetti 

Atsakovė: Europos Komisija 

Ginčo dalykas bei aprašymas 

Komisijos sprendimo konkrečią valstybės narės finansinę 
paramą aukštųjų mokyklų studentams priskirti tos pačios rūšies 
išmokoms kaip ir išmokas šeimai ir atskaityti šią finansinę 
paramą iš mokymo išmokų, mokamų šių studentų tėvams, 
kurie yra pareigūnai. 

Ieškovų reikalavimai 

— Panaikinti Liuksemburgo administracijos ir mokėjimo pagal 
individualias teises biuro sprendimą, apie kurį nebuvo 
pranešta ieškovams, kuriuo konkreti Liuksemburgo valstybės 
finansinė parama, Dokumentacijos ir informacijos apie aukš­
tąjį mokslą centro suteikta aukštųjų mokyklų studentams, 
studijuojantiems Liuksemburge arba užsienyje, priskiriama 
tos pačios rūšies išmokoms kaip ir išmokos, mokamos 
pagal Pareigūnų tarnybos nuostatų VII priedo 1, 2 ir 3 
straipsnius, ir pagal 67 straipsnio 2 dalį turi būti atskaitoma 
iš mokymo išmokų, mokamų šių studentų tėvams, kurie yra 
pareigūnai; 

— panaikinti ieškovų mėnesinius atsiskaitymo lapelius, 
remiantis minėtu sprendimu parengtus už 2010 m. sausio 
ir vėlesnius mėnesius, bei parengti naujus pakeistus lapelius 
nuo 2010 m. sausio mėnesio; 

— priteisti iš Komisijos bylinėjimosi išlaidas. 

2010 m. lapkričio 12 d. pareikštas ieškinys byloje Van Soest 
prieš Komisiją 

(Byla F-117/10) 

(2011/C 30/131) 

Proceso kalba: prancūzų 

Šalys 

Ieškovas: Barry Van Soest (Briuselis, Belgija), atstovaujamas advo­
kato S. Pappas 

Atsakovė: Europos Komisija 

Ginčo dalykas bei aprašymas 

Komisijos sprendimo, kuriuo buvo užbaigta konkursą laimėjusio 
ir įtraukto į rezervo sąrašą ieškovo, įdarbinimo procedūra, nes 
jis neturėjo vidurinio išsilavinimo diplomo, suteikiančio teisę 
siekti aukštesniojo išsilavinimo, panaikinimas. 

Ieškovo reikalavimai 

— Panaikinti Sprendimą HRB.2/TV/iu (2010) 6293; 

— panaikinti Sprendimą HRD.2/AL/db Ares(2010) 511204, 
kuriuo atmestas ieškovo skundas dėl šio sprendimo; 

— priteisti iš Komisijos bylinėjimosi išlaidas. 

2010 m. lapkričio 15 d. pareikštas ieškinys byloje Di Tullio 
prieš Komisiją 

(Byla F-119/10) 

(2011/C 30/132) 

Proceso kalba: prancūzų 

Šalys 

Ieškovas: Roberto Di Tullio (Rovigas, Italija), atstovaujamas advo­
katų E. Boigelot ir S. Woog 

Atsakovė: Europos Komisija
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